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pharTl rn 6 B &4 a

nA KHAI QUAT CHUNG VE TIEN T6 VA HAU T8

I. KHAI NIEM

Mot tlr tiéng Anh bao gobm 3 phan: phan gdc, tién t6 va hau t6. Phan
gbc mang nghia co ban (c6 tinh chat dinh huéng) d6i voi nghia cla ti.
Phan gdc la nhan t6 co ban khong thé thiéu trong tir. Tién to (prefix) la
thanh phan dwoc dat trwdce tir goc. Tién td lam thay doi nghTa cla tr va ¢
thé tao thanh mot tr moi. Hau t6 (suffix) dwgc dit dang sau tir géc. Hau to
cling ¢é kha nang lam thay d6i nghfa cua tir va con cé thé lam thay ddi ca
chtc nang cua tir. Tién t6 va hau t6 duoc goi chung la phu to (affixes) vi
ching déu dwoc gan lién véi phan géc.

1. NGUON GOC

La tinh la ngbn ng clda nguoi La Ma co. Khi nguoi La Ma xam
chiém chau Au, tiéng La tinh dwgc s dung rong rai & moi ving. Theo
thoi gian, tiéng La tinh bién doi tly theo tling ving va trg thanh th ngdn
ngtt rieng, bao gom: tiéng Y, tiéng Phép, tiéng Tay Ban Nha, tiéng Bb
Pao Nha. Nhiing ngdn ngir nay dwgc coi nhv nhiing dra con cuno xuat
than tlr ngén ngr me dé latiéng La tinh.

Ndm 1066, cong tuéc vung Normany (thuéc mién Bac nuéc
Phap) xam chiém nwéc Anh. Hang tram nam sau cudc xam lugc cla
nguwdi Norman, tiéng Phéap tré thanh ngdén nglr cia Hoang 2Ta va cua
gi¢i thwong luu. Chinh trong giai doan nay, réat nhiéu tr tiéng Phap da
anh huéng dén tiéng Anh. Cac nha ngdn nglt hoc wéc tinh c6 khoanuw
60% tlr tiéng Anh dung hang ngay c6 ngudn goc tlr Phap. Vi va\ co rat
nhiéu tr La tinh thAm nhap vao tiéng Anh gian tiép qua tiéng Phap.
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Tuy nhién cling c6 nhiéu tr La tinh da tham nhap truc tiép vao
tieng Anh. Dau thé ky XVI. cac tu sT thanh Rome dd manti vao nuéc
Anh c& dao Co dbc 1an cac ngbn nglr ton gido. T thdi Trung dai tro di,
rat nhiéu thuat ngd' khoa hoc. phap luat dugoc vay muogn tir tiéng La tinh.

1rong sudt thé ky XVII va XVIII, cac nha tir dién hoc va ngtr
phap hoc déu nhan thdy ti€éng La tinh that hoan hao trong khi tiéng
Anh thi nguoc lai. De phat trién ngdn ngir ciia minh, ho can nhic trao
doi va tao nén rdi nhiéu tr tiéng Anh tr gbc La tinh. Vi du.
mfraternity’ (tinh anh em) cé ngudn ii6c tir ti€éng La tinh "fraternitas"
dugc coi la hay hon tir géc tiéng Anh "brotherhood".

IU. CACH VIET

Thoéns illvona. tién t6 va hau t6 dwoc viét lién véi tir 20C ma
khéim can dau nhv aniianxieiv, anticorruption (chons tham
nliina). antiwar (phan chién), childlike (nhwv tré con). Nhwng déi véi
cac tr néu viét lien ma lam cédp ddi nguyén am hoac i>8 ba mot phu
am len thi ta phai dunii dau noi fiitra tién t6 hay hau t6 véi tir g6c.
Vi du: anti-intellectual, bell-like. Tuy nhién, cé rat nhiéu tién 10 nhw
CO-. de-, pre-. pro-, re-, khi két hop véi tr géc khdnu can c6 déau
mac du c6 thé lam nhan ddi mot nguyén am nao dé. Vi du,
preeminent (xudt sic, uu viét), reenter (lai quay vao).

Dau duoc st dung khi tir géc dugc viét hoa. Vi du, Anti-
American (chdng lai nuéc MY), America-like (gidng nguoi MY).

Dau cling dwgc gil lai trong cac phu t6 all-, ex- (mang nghia
xwa c0..), half-, quasi- va self- nhu: all-round (moi tht xung quanh),
ex-governor (cwu théng doéc), half-life (nra doi nguoi), self-
defense (tv bado vé). Tuy nhién c6 mot s6 truong hop ching ta viét
halfhearted (khdng nhiét tinh), halfpenny (dong nuwa xu),
halftone (dd trung gian trong hdi hoa), halfway (nka dudng);
quasi-scientific (eiéng nhu la khoa hoc), selfhood (c& nhan, tinh
chat ich ky).
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Doi véi cac tlr ddong am khac nghTa thi can c6 dau dé tranh
hiéu sai khi doc cling nhw viét. Vi du: recreation (giai tri), re-
creation (sv Idp lai); release (gidi phong), re-lease (thué lai).

IV. CACH THEM HAU TO VAO TU

1. Tlr c6 MmOt am tiét

a) Boi v&i nhirng tir c6 mot am tiét va két thic bang mot phu a&m ding
sau mot nguyén am: Néu hau td dwoc bat dau bang moét nguyén am
thi khi thém hau t6, phu am cudi cua tir sé dugc nhan doi.

Vi du:
bag —baggage hop —hopper
hot —hottest red —* redder
stop —>stopped

Tuy nhién, d6i voi quy tac nay, c6 hai ngoai lé:
bus — buses gas —>gases, gassing, gassy

b) B6i vGi nhiing tir c6 mot am tiét va két thic bang hai phu am tré
Ién. hodc két thic bang mot phu am ddng sau hai nguyén am tré
Ién: Khi thém hau t6, phu am cudi sé gilr nguyén chi khéng duoc
nhéan déi.

Vidu :
debt —debtor

mail — mailed
2. Tlr c6 hai am tiét tré Ién

a) B6i voi nhitng tir cd hai am tiét tré 1én va co6 trong am danh vao
am tiét cudi, dong thoi két thic bang mot phu &m ding sau mot
nguyén am: Néu hau td dwoc bat dau bang mot nguyén am thi khi
thém hau t6, phu am cudi sé dwgc nhan doi.
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Vi du:
admit —%admitted confer —>conferring
control —»controller regret —* regrettable

Tuy nhién, déi vai quy tic nay, c6 mot s6 ngoai Ié:
chagrin —chagrined
transfer—transferred, transferring

nhuwng transferable, transference.

b) B6i voi nhitng tlr cé hai am tiét tro 1én va sau khi thém hau t6 vao
cudi tlr, trong am chuyén sang am tiét dau thi phu am cudi sé
khéng dugc nhan doi.

Vi du:
prefer — preference
refer —reference

c) BG6i voi nhiing tlr cé hai am tiét tré 1én va két thac bang hai phu
am hoic bang mot phu am ding sau modt nguyén am tré Ién: Khi
thém hau t6, phu am cudi khéng dwgc nhan doi.

Vi du:
perform —* performance
repeal — repealing

d) Boi véi nhitng tlr c6 hai am tiét trd Ién va trong am roi vao bat cr
am tiét nao trir am tiét cudi, khi thém hau t6, phu am cudi théng
thudng khéng dwgc nhan doi.

Vi du:
benefit —benefited develop —>developed
interpret —interpreted

Tuy nhién, d6i véi mot s6 am tiét két thic bang am “g”, khi thém hau

t0 sé nhan déi phu am “g” dé tranh sy phat am giong phu am “j?\

Vi du: zigzag —*zigzagged
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3. Tu két thac badng am cam “e”
D6i voi nhitng tir két thic bang am cam “e": Néu hau t6 bt dau bang
nguyén am thi khi thém hau té vao tlr, sé b6 “e".

Vi du:
force —»forcible route —»routed
glide —gliding operate —operator

trifle —trifler

Tuv nhién, di véi quy tdc ndy c6 mot s6 ngoai lé:

a) Mot so tir khi thém hau t0 c6 thé gilr nguyén “e” hodc bo “ev.

Vi du: blame —blamable, blameable.

h) Mot sb tir két thic bang "ce" hoac "ge". khi thém hau to "able" va
“ous" sé van gilr nguyén "e'\

Vi du:
advantage —*advantageous change —changeable
trace —>traceable

c) Mot s6 tir két thic bang am cam "e khi thém hau t6 dé& bi nham
vGi tir khac. D8I voi cac tir ndy. am *¢ s& van dugc gilt nguyén
khi thém hau to.

Vi du:
dye —dyeing singe —»singeing

d) Mot s tir két thic bang “ie" khi thém hau t6 “ing” vao cudi, s& bod
"e" va “i” chuyén thanh "y".

Vi du. die —#dying

e) Mot sb tir két thic bang "i". khi thém hau t6 s& gilr nguyén "i"

Vi du: ski —skiing

t) Riéng hai tlr "mile” va “arce", khi thém hau t6 “age” vao cudi sé
gilr nguyén “e".

Vi du: mile —mileage arce—»acreage

10
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4. Cach thém hau td bat Gau bang mot phu am vao tir két thac
bang a&m cam “e”
I rong tredng hop nay, thong thuonii “e™ sé dwgc gilt nguyén.
Vi du:

plate —»plateful shoe —»shoeless
arrange —>arrangement white —whiteness
awe —pawesome nice —* nicety

Tuy nhién, déi voi quy tdc nay c6 mot sd ncoai lé:
Vi du:

abridge —sabridgment

acknowledge —acknowledgment

argue —»argument

due —=duly

judge —judgment

true —»truly

whole —wholly

wise —>wisdom

5. Tlr ¢6 chi¥ cai cudi cung la “y”

a) BO6i voi nhitng tlr c6 chlr cai cubi cung la y . va trwdc "y" la mot
phu am thi khi thém hau t6 sé doi "y" thanh "i".

Vi du:
accompany —paccompaniment
beauty — beautiful
icy —»icier, iciest, icily, iciness

b) DGi véi tr “lady”, khi thém hau td “-ship"”, “-like”, “y" & cudi tir
sé dugc gilr nguyén.
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Vi du:
lady—pladylike lady—=* ladyship

c) B4i voi cac tinh tr c6 mot am tiét, dong thoi két thic bang mot phu
am ding trudc chir cai “y”: néu hau té bat dau bang mot phu am, khi
thém hau td sé gilr nguyén “y’\
Vi du:

shy —#shyly sly —*slyly, slyness

wry —wryly, wryness
Tuy nhién, néu hau t6 bat dau bang nguyén am. khi thém hau té, "y"
sé chuyén thanh “i” hodc cling c6 thé gilr nguyén “y”.
Vi du:

dry —drier hodc dryer

shy —>shier hoac shyer, shiest hodc shyest

d) B&i v&i nhitng tir két thac bang mot nguyén am ding trwée chir cai
khi thém hau t6 sé gilt nguyén “y".

Vi du:
buy —buyer key —>keyless
coy —<coyer gay —pgayer

e) Mot so tlr khi thém hau t6 "eous” sé bo chir cai "y" & cudi.
Vi du: beauty —beauteous
6. Tl két thGc bang chiv cai “c”

Nhitng tir c6 chir cai cudi cung la “c\ khi thém cac hau t6 bat dau

bang nguyén am “e ", "i" hoac phu am “y” sé viét thém chir cai "k"
vao sau “c” va trwdc hau to.
Vi du:

panic —%panicky picnic —>picnicker
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T3ERTO

A- c6 ngudn goc tir chd' "a" trong tiéng Hy Lap, c6 nghTa la khong.
Trong tiéng Anh, "a" xuét hién trong nhiing tr mang nghia pha dinh.

Vi du, “an apolitical man” la mdt ngudi khéng quan tdm dén chinh
tri; con “an amoral person” la ngudi khdng cé y thic vé luan ly; hodc
ai d6 méc bénh “anemia™ ttc 1a ngudi d6 mac bénh thiéu mau.

» Nghién clru cac tlr sau:

Apolitical/ - Nation 'syouth are now apolitical and

phi chinh tri materialistic.
(Thé hé tré ngay nay chang quan tdm dén chinh
tri va sdng qua vat chat).

Asocial/ - The Internet is the only place you can meet
thousands of people and still be considered as

khéng co tinh |
an asocial.

xa hoi

13
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(Internet ia noi duy nhéat ban c6 thé gap g& hang
nghin ngudi ma van dwgc coi la moét dia diém

khdng mang tinh xa hoi).

- The influence ofatypical working hours on
family life.

(Téc déng cua thoi gian lam viéc ngoai gi¢ hanh

chinh téi cudc s6ng gia dinh).

Atypical/
khong dién hinh

Ab-, abs- xuét hién trorm nhitng tr mang nghia "off" (giai thoat),
hodc "away from" (thoat khoi). Vi du. mot ai dé dwoc "absolved™

térc 1a nguoi dé dwoc tha téi. mién toi.
» Nghién ctru tir sau:

- She was finally absolved from the guilt cine to

Absolve/ tuyén  her lawyer.
an vo toi (Cubi cung c6 ta cling dugc tuyén an voé tdi nho
vao luat sv cua minh).

1. Chi thoi gian dién ra cac hanh dong

After- két hop véi danh tlr chi hanh dong hodc su kién dé tao thanh
tinh tlr. Dién t& mot diéu gi d6 xay ra sau mot hoat dong hodc sv kién
cu thé duoc dinh rd trong tinh tir ay.

14 Jm
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Vi du: “after-school activities™ i& céc hoat dong dién ra khi cac git
hoc trong ngay da két thac.

» Nghién clru cac tu sau:

After-school/ - After-school play centres are valuablefor all
sau gio hoc children.
(Céac trung tam vui choi ngoai gio hoc rét hiru ich
V@i tré em).
' é t _
After-sales/ -...the inadequate provision ofafter-sales service.
hau mai (...sw cuny Uung khéng day du cua cac dich vu hau
mai).

2. Chi két qua, hau qua

After- két hop v6i danh tir tao thanh danh tir m&i. Dién ta sy viéc xay
ra la két qua cua mot sy viéc khac. Vi du. “after-taste feeling™ la cdm
gidc con lai sau khi ban da an xong mot moén gi dé: nhirng "after-
effects” cua mot hoat déng hoac sv kién nao d6 la nhirtng cdm giac
hay tac dong do nhiing hoat dong va su kién do dé lai.

» Chu y: Céc tlr loai nay cdé thé dwoc viét c6 ddu gach ndi hodc viét lién.

» Nshién clru cac ti sau:
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